ciple of being ^l^rNt. Manyu Sukta
is thus the prayer to Narasimha
referred to by the name "Manyu".

In any prayer, there are essen-
tially four parts, viz., (i) praising the
special qualities of the entity, (ii)
expressing admiration and love and
requesting the entity for accepting the
devotee as His own, (iii) appeal for
warding off all evils and enemies and
(iv) request for bestowing all bliss,
happiness and wealth on the devo-
tee. This Manyu Sukta with fourteen
Riks, has all these features.
Narasimha is praised by the attributes
of being all pervasive, f^T?^ Wg^
^(^, f^W: all powerful, ^^cii,
embodiment of knowledge, WT: ST^<T:

primary possessor of all wealth, ^
commander of all sense organs and
their objects ?^TT, etc. Narasimha has
all the weapons, ^^W<=(^H4>,
power and courage to destroy both
the internal and the external enemies
of the devotees. ^rf^c<4^i: These
praises of attributes are spread
throughout the Sukta. Knowedge
about these attributes of Narasimha
provides the MWr^NH which is an
essential prerequisite for developing
true and pure devotion in Him.

Paramatman can be reached
only by those whom He decides to

choose. "^^^r^T^T^T:" says the
Sruti. The fourth, fifth and the sixth
Riks make the appeal to Narasimha,
to accept the devotee as His own.
Devotee experiences sense of repen-
tance (3TOT3T:, q^T:) and then ex-
presses complete surrender to
Narasimha wftft" ^^% 7T^. He
appeals to Narasimha an^T^"
^TrR^T ^frscf.

Internal enemies consist of
the various manifestations of the
^^1 and cpftyi. These enemies dis-
tort the functions of our sense organs
and take them away from
Paramatman. Narasimha is described
as ^ - one who is responsible for
offering the objects to the sense or-
gans. Thus, if He is pleased. He
would destroy the distractors and
make our sense organs behave well
and concentrate on him. This bestows
on us internal strength and courage.
External enemies are all those who
put impediments in our pursuit of
self- realisation. All the troubles
caused by the factors of wft^W,
3?Tftnfrf^F, ^i^ifr^oh origin need to
be removed. Narasimha is appealed
to destroy all these evil-doers, f^srf^
?T5^[. He is also requested to give us
the strength and will-power to fight
our enemies wmg^TTOWf^^HPg
^TT^ sfrsr: ^ I T: f^pr: 3?^ I
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